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VÍZJELZŐ / VÍZKÁR RIASZTÓ 
Modell: CC-500 

EZ A VÍZJELZŐ FIGYELMEZTET VÍZKÁR ESETÉRE 

Fedél I top cover Jelzőlámpa I Aljzat borító / botlom cover 
indicator light 

Csavarok 

lnfo: Ez a termék csak egy vízjelző. A vizet csak a víz kilépése után 
érzékeli.  

A vízjelző leírása 

 

 

HASZNÁLATI ÚTMUTATÓ / INSTRUCTION MANUAL 

 
Elem élettartama 

A készülékkel szállított elem kb. 1 évig üzemel.  A vízjelző az elem 
gyengülésekor 60 másodpercenként kiad egy elemállapotra figyelmeztető 
hangot.  Az elemet évenként, vagy ha az elemállapot jelző hang megszólal, 
ki kell cserélni. 

 

 

Karbantartás 

1. Vizsgálja meg a vízjelzőt havonként.  
2. Kerülje el a szennyeződést a vízjelzőben vagy annak környékén.  
3. Távolítsa el a vízjelzőt a vízből lehetőleg minél hamarabb.  
4. Az elemet évenként, vagy ha az elemállapot jelző hang 

megszólal, ki kell cserélni. 
 

Műszaki adatok 

A vízjelző kemény és lágy padlókhoz egyaránt alkalmazható. Ha az 
érzékelőket víz éri, ez riasztást vált ki. A vízjelző vízálló IPX6 szerint, ami 
azt jelenti, hogy csak rövid időre.  

Ajánlott alkalmazás 

Víz által okozott kár sok helyen felléphet. Közlünk egy nem teljes listát a 
lehetséges  károkról:  

Mosógépek 

Áramellátás 
 

Készenléti (Standby) 

áramfogyasztás 

Áramfogyasztás 

riasztásnál Hangerő 

1 db 9 V-os elem 

(Vele szállítjuk) 
>10uA 

 

>30mA 
 

>85dBA 3 m-re 

Fűtés  
Mosogatógép 
Toalett  Lefolyó 

Lefolyócső és még sok más.  

Helyezze a vízjelzőt minden olyan helyre, ahol vízkár keletkezhet. 

A készülék telepítése és tesztelése 

1. Nyissa ki a készülékházat egy csavarhúzóval.  
2. Kösse össze a 9 V-os elemmel a pólusokra ügyelve 

3. Zárja a készülékházat egy csavarhúzóval.  

Tesztelje a vízjelzőt.  
Érintse meg egyidejűleg két ujjal az érzékelőket.  Ezzel kiváltja a riasztást.  

Az érzékelők beállítása 

Az érzékelők nemesacélból készültek, nem rozsdásodnak és nem színezik 
el a környezetet.  

WATER ALARM WILL PROVIDE EARLY WARNING 
AGAINST WATER LEAKAGE! 

Notice: This is a water detector only. lt can not shut off water flow. 

Water Alarm Description 

The water alarm works on the hard or soft surfaces, such as carpet, floor 
etc. When water cause the two sensing probes to be short circuit, the 
water alarm will sound. 

The water alarm is waterproof, waterproof grade is IPX6.lt is against 
immergence for a short time. 

Recommended lnstallation Locations 

Keeping in mind the most common causes of water damage and flooding, 
the following is a list of ideal locations to place your water alarm: 

Washing machines 
Water heater 
Dishwasher 
Toilet 
Sink 

Humidifier 
lce maker 
Pipes close to outdoor taps 

etc. 

A vízvédelmi fokozat  IPX6 

 

Selejtezés 

A régi készülékek nem valók a háztartási hulladék közé. Ha a termék már 
nem használható, akkor minden felhasználó törvényileg kötelezett arra, 
hogy az elhasznált terméket a háztartási szeméttől elkülönítve, pl. a 
lakóhelyén kialakított  különleges gyűjtőhelyen leadja.  Ezzel biztosítható, 
hogy a régi készülékeket szakszerűen újra hasznosítják, és a negatív 
hatások a környezetre elkerülhetők. . Ezért vannak az elektromos 
készülékek az ábrán látható szimbólummal jelölve.  
Elemeket és akkukat nem szabad a háztartási szemétbe dobni! Minden felhasználó 

törvényileg kötelezett minden elem és akku - mindegy, hogy károsanyagot 
tartalmaz vagy nem - leadására a lakóhelyének I megfelelő gyűjtőhelyén 
vagy a kereskedelemben, hogy az anyagok környezetkímélő selejtezési 
helyekre kerüljenek.  Az elemeket és akkumulátorokat csak kisütött 
állapotban adja le! 
• Az elemek jelölése: Cd = kadmium, Hg = higany, Pb = ólom 

 
 

Adjust the sensing probes 

The sensing probes are made of stainless steel, so the sensing probes are 
not corrode or stain. Located on the rear side of the water alarm. The water 
alarm can detect water film from zero height to 3millimetres height by height 
adjustability of sensing probes. Hexagon screwdriver will be used. 
BE sure that the sensing probes is placed FLAT on the floor so water can be 
detected as soon as it begins to accumulate. 

 

Battery Life 

the batteries should last about one year. The water alarm has a low battery 
signal every 60 seconds. Replace the batteries at least annually or when low 
battery signal is found. 

 

General Maintenance 

1. Test Water Alarm monthly 

2. Do not allow lint or debris to accumulate around the water alarm 

3. Remove Water Alarm from water as soon as possible 

4. Replace the batteries at least annually or when low battery signal is found. 
 

 

Jellemzők 
 

Power  DC 9V battery operated 
Oncluded) 

Place a Water Alarm in every room where water damage is possible. 
Készenléti áram >10uA 

Every year, billions of dollars worth property loss results from water 
leakage. 

lnstallation and Test 
lnstall or replace the battery in unit 
1. Open the cover with screw driver 
2. Make the power input connector to be connected with the new battery 

3. Open the cover with screw driver 

Alarm Current >30mA 
 

Alarm Volume >85dBA in 3m 

 

Waterproof Grade IPX6 
 

Operation Ambient Condition   4-38°C, 25-85% R.H. 
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C E 
EU konformitási nyilatkozat 

EU konformitási nyilatkozat 

Ezennel kijelentjük, hogy a következőkben ismertetett készülék a megadott irányelveknek megfelel.  
We herewith confirm that the following appliance complies with the mentioned directives . 

 

A termék megnevezése: Víz riasztó 
Termék leírása : 

Típus:  CC-500 

A cég címe:  CORDES Vertriebsgesellschaft mbH 

Company address:  Op de Solt 42 
22391  Hamburg 

 

Vonatkozó EU-irányelvek I governing EU-directives I directives CE concernées: 

 1. Elektromágneses összeférhetőség (EMV)  2. Kisfeszültségű készülékekre 
vonatkozó irányvonal  Electromagnetic compatibility  (EMC)  Low voltage directive 

2004/108/EC 2006/95/EC 

. 3. A játékok biztonsága

  Safety of toys 

2009/48/EC 
 

5. Rádiós berendezések és telekommunikációs 
végberendezések Radio and Telecommunication 
Terminal Equipment R&TTE 1999/5/EC 

    7. Egyes veszélyes anyagoknak az elektromos és 
elektronikus berendezésekben történő 
alkalmazásának a korlátozása Restriction of 
the use of certain hazardous substances 2011/65/EC 

 4. Gyógyászati termékek (1. osztály) 
Medical device directive (Class 1) 
93/42/EEC 

 6. Öko-termék - irányvonal 
Energiára vonatkozó termékek irányelvek (ErP) 
2009/125/EEC 

 8. Gépek - Gépészeti 
irányelvek Directive 
2006/42/EC 

 

Harmonizált EU-szabványok I Harmonised EN-Standards 

A termék megfelel a következő,  a CE jel elnyeréséhez szükséges szabványoknak: 
The article complies with the standards as mentioned below wich are necessary to obtain the CE-symbol: 

 

 
EN 61000-6-1 :2007 

EN 61000-6-3 :2007 

 

 

A 7-hez EN 50581:2012 

 

 

 

 

 

Bélyegző  / Aláírás 

 

 

Unterschrift I Signature  

Állása az üzemben I Pozició:
 Ügyvezető 

Managing Director 

 

A kiállítás dátuma / Date of issue: 2013. 11.30 
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